Tru Dot FIXED PISTOL SET RUGER SR9,SR9C,SR40,SR40C GIG

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit
efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-DOT®
models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive aiming
which requires no transition from day to night use. Day and night, the shooter’s
aiming reference is three solid dots, identical in appearance and location under
all light conditions. Designed as replacement parts for the standard weapon
sights, Meprolight's Self-llluminated night sights can be mounted directly with
minor modifications. Superior production methods and rigid quality control have
made Meprolight® the first choice among law enforcement agencies, defense
decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality program,
certified to 1ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight® are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Meprolight® leads the world in OEM and after-market self-illuminated sights for
handguns. Designed to replace the existing front and rear sights, the highly
visible Tru-Dot® sights are perfect for daylight, low-light, and nighttime
conditions. Meprolight® is Responding to users needs, our TRU-DOT® models
are available in various tritium dots color on the rear sight : Green, Yellow,

Orange (Yellow or Orange for selected models only) and green tritium dot on the

front sight .

Attributes

Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010488

Mfr. No.: 0109933101

Color: Black

Make: Ruger

Model: SR9

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 840103135885

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET RUGER SR9,SR9C,SR40,SR40C G/G
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Sicherheitshinweise fiir das Tru Dot FIXED PISTOL
SET RUGER SR9, SR9C, SR40, SR40C

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Tru Dot FIXED PISTOL SET entschieden hast. Dieses Produkt ist speziell daftr
konzipiert, deine Schiel3fahigkeiten zu verbessern, insbesondere unter schwierigen Lichtverhaltnissen. Um die
Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit zu gewahrleisten, sind hier wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien
aufgefihrt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Produktsicherheit: Stelle sicher, dass das Produkt sicher verwendet wird. Es wurde entwickelt, um Risiken
zu minimieren, die nicht durch andere EUVorschriften abgedeckt sind.

® Riickrufe: Achte auf Rickrufbenachrichtigungen und nutze kostenlose Losungen fiir gefahrliche Produkte.

¢ OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online kaufst, genielRe die gleichen Sicherheitsstandards wie beim Kauf
in physischen Geschéften.

* Besondere VerbraucherschutzmaBnahmen: Achte besonders auf die Sicherheit von verletzlichen Gruppen,
wie Kindern.

®* EUKontaktstelle: Fur Sicherheitsanfragen sollte es eine EUbasierte Kontaktstelle geben.

® Schnelle Warnungen: Halte dich tber unsichere Produkte tiber das Safety GateSystem auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwendung nur fiir den vorgesehenen Zweck: Das Visier ist fur Handfeuerwaffen konzipiert. Verwende es
nicht fur andere Zwecke.

¢ Uberpriife das Produkt vor der Verwendung: Stelle sicher, dass das Visier ordnungsgemaR installiert und
nicht beschadigt ist.

® Sichere Aufbewahrung: Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen auf.

* Trage geeignete Schutzausriistung: Verwende beim Schiel3en immer geeignete Schutzausristung,
einschlie3lich Gehodrschutz und Schutzbrille.

* Informiere dich liber die lokalen Gesetze: Beachte alle gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land
beziglich des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation des Visiers:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

® Entferne das Standardvisier gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Montiere das Meprolight® Visier mit den mitgelieferten Befestigungselementen. Achte darauf, dass es
fest sitzt.

® Uberpriife die Ausrichtung des Visiers, bevor du die Waffe verwendest.

® Nutzung des Visiers:

® Halte das Visier sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

* Ube regelmaRig, um deine Fahigkeiten zu verbessern und die Vorteile des Visiers zu nutzen.

® Achte darauf, das Visier bei schlechten Lichtverhéltnissen zu verwenden, um die optimale Leistung zu
erzielen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Visiers ordnungsgeman entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Achte darauf, alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle zu richten.

Diese Sicherheitsanweisungen sind wichtig, um eine sichere und effektive Nutzung des Tru Dot FIXED PISTOL SET
zu gewahrleisten. Bitte befolge alle Anweisungen sorgféltig, um Risiken zu minimieren und deine Schiel3fahigkeiten

ZU maximieren.



Tru Dot FIXED PISTOL SET RUGER SR9, SR9C, SR40,
SR40C Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot FIXED PISTOL SET for your Ruger SR9, SR9C, SR40, and SR40C. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your night sights, in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose: enhancing aiming capabilities in lowlight
conditions.

Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sights for any damage or wear and replace them if necessary.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Avoid using the firearm in conditions that may compromise your safety, such as extreme weather or while
under the influence of substances.

® Familiarize yourself with the firearm's operation and safety mechanisms.

® Use protective eyewear when installing or adjusting the sights.

® |f you notice any unusual behavior or malfunction, discontinue use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded. Remove any existing sights following the manufacturer's
instructions.

2. Alignment: Position the Tru Dot sights in the correct alignment on the front and rear sight mounts. Ensure that

they fit securely.

Modification: If necessary, make minor modifications to the sight mounts to accommodate the new sights.

4. Secure Fastening: Use appropriate tools to securely fasten the sights in place. Ensure they are firmly
attached to prevent movement during use.

5. Final Check: After installation, doublecheck the alignment and security of the sights before use.

w

Usage Instructions

® Daylight Use: The Tru Dot sights are designed to provide a clear aiming reference in daylight conditions.

® LowLight and Night Use: The selfilluminated tritium dots will glow in lowlight and nighttime conditions,
ensuring visibility.

®* Aiming: Use the threedot sighting system for rapid instinctive aiming. Align the front dot with the rear dots for
accurate targeting.

® Maintenance: Regularly clean the sights with a soft cloth to maintain visibility and performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or outdated sights in accordance with local regulations.
® Do not throw the product in regular household waste. Check for designated recycling programs for electronic
or specialized products.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or assistance, please contact the manufacturer or your local retailer. Always refer to the
product documentation for specific support details.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority. Enjoy
using your Tru Dot FIXED PISTOL SET responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Pistolera Tru Dot FIXED para Ruger SR9, SR9C, SR40,
SR40C

Introduccion

Gracias por elegir el Set de Pistolera Tru Dot FIXED para Ruger SR9, SR9C, SR40 y SR40C. Este producto ha sido
disefiado para mejorar tu precisién en condiciones de poca luz. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Revisa el producto regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

No uses el producto si esta dafiado o si notas un funcionamiento inadecuado.

Si tienes dudas sobre el uso del producto, busca asesoria profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza las miras nocturnas solo en condiciones para las que estan disefiadas.

Nunca apuntes con el arma a personas o0 animales, incluso si crees que el arma esta descargada.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o ajuste.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Usa proteccion ocular y auditiva adecuada al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegulrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Retira las miras existentes: Utiliza una herramienta adecuada para quitar las miras estandar del arma.

3. Instala las nuevas miras: Coloca las miras Tru Dot en su lugar, asegurandote de que estén alineadas
correctamente.

4. Ajustes finales: Verifica que las miras estén firmemente instaladas y no se muevan.

n

® Ajuste de la punteria: Familiarizate con la alineacion de las miras Tru Dot antes de usar el arma en
situaciones reales.

® Practica en condiciones de poca luz: Realiza ejercicios de punteria en condiciones de baja luminosidad
para acostumbrarte a las miras.

®* Mantenimiento: Limpia las miras regularmente para asegurar su funcionamiento dptimo.

Instrucciones de Eliminacion

® Sigue las normativas locales y nacionales para la eliminacién de productos de seguridad.
® No tires las miras 0 componentes en la basura coman.
® Consulta a un profesional sobre la eliminacién adecuada de productos de armas y accesorios.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o informacién adicional, busca un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionarte asistencia. Asegurate de tener a mano la informacion del producto y cualquier detalle relevante sobre
tu consulta.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante al manejar armas y accesorios. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para disfrutar de una experiencia segura y efectiva con tu Set de Pistolera Tru Dot.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tru Dot FIXED
PISTOL SET RUGER SR9, SR9C, SR40, SR40C GI/G

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tru Dot FIXED PISTOL SET RUGER SR9, SR9C, SR40, SR40C G/G. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro in condizioni di scarsa illuminazione. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il manuale in un luogo accessibile per future consultazioni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il prodotto in condizioni di sicurezza e in luoghi designati per il tiro.
Indossa occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Non puntare mai la pistola verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica quando non in uso o durante l'installazione delle mire.
Non modificare il prodotto in alcun modo non approvato dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

® Rimuovi le mire standard esistenti dalla tua pistola.

® Posiziona le mire Tru Dot in modo che siano allineate correttamente.

® Fissa le mire secondo le istruzioni del produttore, assicurandoti che siano salde.
3. Uso:

® Prima di ogni sessione di tiro, controlla che le mire siano correttamente installate.

® Pratica lI'uso delle mire in condizioni di luce diverse per familiarizzare con il loro funzionamento.
® Segui sempre le pratiche di sicurezza durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e accessori per armi.
® Contatta il tuo comune o un centro di raccolta per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web
ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Tru Dot FIXED PISTOL SET
RUGER SR9, SR9C, SR40, SR40C G/G. La tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw Tru Dot
FIXED PISTOL SET RUGER SR9,SR9C,SR40,SR40C
GIG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzadéw celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET. Produkt ten zostat
zaprojektowany z myslg o zwiekszeniu Twojej skutecznosci w celowaniu w réznych warunkach oswietleniowych. W
niniejszej instrukcji przedstawiamy istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji
produktu, zgodnie z ogélnymi przepisami bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej (GPSR).

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko urazéw.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrzadéw celowniczych. W przypadku uszkodzen nie uzywaj
produktu.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzywania broni palnej oraz akcesoriow.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Nie uzywaj przyrzaddéw celowniczych w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia, takich jak
ekstremalne temperatury, wilgo¢ czy substancje chemiczne.

® Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych zalecanych przez producenta.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana podczas instalacji lub konserwacji przyrzadéw celowniczych.

® Unikaj uzywania przyrzadéw celowniczych w sposaéb, ktéry moze prowadzi¢ do przypadkowego oddania
strzatu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij istniejace przyrzady celownicze z broni, korzystajac z odpowiednich narzedzi.

Zamontuj nowe przyrzady Tru Dot® na miejscu starych, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo wyréwnane.
Uzyj niewielkich modyfikacji, jesli to konieczne, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.

PR

Uzytkowanie

® W ciggu dnia: Skieruj bron na cel, korzystajac z trzech solidnych kropek.

® W warunkach stabego oswietlenia: Przyrzady samoczynnie pod$wietlane umozliwiajg tatwe celowanie bez
potrzeby zmiany ustawien.

® W nocy: Uzyj przyrzadow celowniczych w taki sam sposéb jak w ciggu dnia, korzystajgc z identycznych
punktow odniesienia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktéw elektronicznych do zwyktych Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskac informacje na temat
odpowiednich metod pozbycia sie produktu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zachecamy do kontaktu z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem, aby uzyska¢ dodatkowe wsparcie.



Podsumowanie

Pamietaj, ze bezpieczenstwo uzytkowania przyrzadéw celowniczych Tru Dot® zalezy od Twojej odpowiedzialnoSci i
przestrzegania powyzszych wytycznych. Regularne sprawdzanie stanu technicznego, przestrzeganie zasad
bezpieczenstwa oraz korzystanie z produktu zgodnie z przeznaczeniem pomoze zapewnié¢ jego diugotrwate i
bezpieczne uzytkowanie.



Tru Dot FIXED PISTOL SET RUGER SR9, SR9C, SR40,
SR40C Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET RUGER SR9, SR9C, SR40, SR40C tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet aseiden kasittelyyn.
Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista epéilyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate palvelusta mahdolliset tuotevedot.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tuotteen rakennetta tai toimintoja.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetussa ymparistdossa.

Vélta tuotteen kayttamista aarimmaisissa sddolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
® Asenna Tru Dot kiikarit suoraan aseen kiikarikiinnikkeisiin valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista, etta kiikarit ovat tukevasti kiinni ja ettd ne ovat oikein kohdistettu.

2. Kaytto:
® Ennen ampumista, varmista, ettd tahtays on kohdistettu oikein ja etta kiikarit ovat puhtaat.

® Kayta kiikareita vain silloin, kun olet taysin varma niiden toimivuudesta.
® Harjoittele ampumista eri valaistusolosuhteissa saadaksesi parhaan hyddyn kiikareista.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittdmisesta.
* Al4 heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisétietoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaén. Varmista, etta kaikki
kysymykset ja huolenaiheet kasitelladn asiantuntevasti ja nopeasti.

Noudattamalla naité ohjeita varmistat Tru Dot FIXED PISTOL SET RUGER SR9, SR9C, SR40, SR40C tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, ettéa valitsit Meprolightin!



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot FIXED PISTOL SET
RUGER SR9, SR9C, SR40, SR40C GI/IG

Introduktion

Tack for att du valt Meprolight® TruDot® sikten. Dessa sjalvlysande nattblickar ar designade for att férbattra din
traffsdkerhet under svaga ljusforhallanden. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera sikten regelbundet for skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar vapen.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du satter pa eller justerar sikten.

Kontrollera att vapnet ar avsakrat och tomt innan du monterar sikten.

Anvand endast siktena pa de angivna vapnen (Ruger SR9, SR9C, SR40, SR40C).

Om du upplever nagra problem med siktena, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att ditt vapen ar avsakrat och tomt.
2. Montering av sikten:
® Ta bort de befintliga framre och bakre siktena fran vapnet.
® Montera Meprolight® TruDot® siktena enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att siktena sitter ordentligt och ar korrekt justerade.
3. Testa siktena: Efter installationen, testa siktena for att sakerstalla att de fungerar som avsett.

Anvandning

® Sikta alltid med tre solida punkter (de tva bakre och den framre punkten) for basta traffsakerhet.
® Justera siktet vid behov for att anpassa till olika ljusférhallanden.
® Anvand siktena kontinuerligt for att forbattra din traffsékerhet och komfort.

Avfallshantering

® Kasta inte Meprolight® produkter i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektroniska och mekaniska komponenter.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av vapentillbehér.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Dessa sédkerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda anvandare och sékerstélla korrekt anvéndning av
Meprolight® TruDot® sikten. Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du bidra till en saker och effektiv anvéndning av din
produkt.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Tru Dot
FIXED PISTOL SET RUGER SR9, SR9C, SR40, SR40C

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tru Dot FIXED PISTOL SET od spolec¢nosti MEPROLIGHT®. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil vaSe schopnosti zaméfovani za réiznych svételnych podminek. Abychom zajistili vasi
bezpe€nost a maximalni vykon, prosim, pozorné si prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny instrukce a bezpecnostni pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s jeho uréenim.

Zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a funk¢ni pfed pouzitim.

V pfipadé poskozeni produktu nebo jeho soucasti, pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
Pouzivejte mifidla pouze na zbranich, pro které jsou ur€ena.
Zajistéte, aby byla mifidla spravné nastavena pro vase konkrétni potfeby.
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® P¥i pouziti v nizkych svételnych podminkach budte obzvlast opatrni a vénujte pozornost svému okoli.

® Pokud zaznamenéte jakékoli neobvyklé chovani produktu, okamzité pfestante pouzivat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje.
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecna k manipulaci.

2. Instalace mitidel

® Qdstrante stavajici mifidla z pistole.

® Nainstalujte nové Tru Dot mifidla podle pokynd vyrobce.

® Ujistéte se, Ze jsou mifidla pevné a bezpe€né namontovana.
3. Pouziti mifidel

® P¥i zaméfovani méjte na pameéti, Ze mifidla poskytuji tfi pevné body pro rychlé a intuitivni zamérovani.
® P¥i stfelbé se ujistéte, ze mate spravny Uchop a postoj.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a nafizeni o odpadech.
® Pokud je produkt posSkozen, kontaktujte odbornika na likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy a dalSi podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo kontaktujte vyrobce.

Tento navod a bezpecénostni pokyny byly vypracovany v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpeénosti vyrobk
(GPSR), aby zajistily vasi bezpecnost a maximalni uZitek z produktu. DodrZovanim t&chto pokynd pfispé&jete k
bezpecnému a efektivnimu pouzivani Tru Dot FIXED PISTOL SET.



